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@ Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text
der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Drahtlose Funkverbindung verwendet
in WIFI-Lampen/-leuchten/-komponenten 2412-2483,5 MHz, max. HF-Ausgangs-
leistung 20dBm

Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM SMART+
Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU dec-
laration of conformity is available at the following internet address: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI lamps/Iu-
minaires/components 2412-2483.5 MHz, max. RF output power 20dBm

@ LEDVANCE atteste que le type d‘équipement radio du dispositif
OSRAM SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante : smart-
plus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Fréquences radio utilisées dans
les lampes/luminaires/composants WIFI 2412-2483,5 MHz, puissance de sortie
RF max. 20dBm

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM SMART+
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE & disponibile all‘indirizzo internet che segue: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di
illuminazione/componenti WIFI 2412-2483,5 MHz, potenza uscita RF max. 20dBm
@® Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio SMART+
de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio inaldmbrico
usado en lamparas, luminarias y componentes de WIFI 2412-2483,5 MHz,
potencia de salida de RF max. de 20dBm

@ Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM
SMART+ Device estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto in-
tegral da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte ende-
rego de internet: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio sem
fios utilizado em lampadas/lumindrias/componentes WIFI 2412
2483,5 MHz, poténcia de saida méaxima de RF 20dBm

Me 10 tapdv, n LEDVANCE &nAwvel 6Tt n cuokeur) padtoe€otiAilopot OSRAM
SMART+ ouppopdwvetal pe v odnyia 2014/53/EE. To TIAfpeG Keilevo TG
dnAwang ouppdpdwong NG EE eival Stabéoiuo otnv akdioudn SlevBuvon oto
Awadiktuo: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. AcOppato padt-
OhWVOo TIOL XPNOIOTIOLEITAL OE AQUTTTAPEG/DWTIOTIKA/e€apTr- pata WIFI 2412-
2483,5 MHz, péylotn oxog e€68ou RF 20dBm

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM
SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verkla-
ring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt in WIFI lampen/
armaturen/onderdelen 2412-2483,5 MHz, max. RF uitgangsvermogen 20dBm
® Harmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen OSRAM
SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration
om Overensstammelse finns tillgénglig pa foljande internetadress: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Tralés radio anvand i WIFI lampor/ar-
maturer /komponenter 2412-2483,5 MHz, max. RF uteffekt 20dBm

@ LEDVANCE téaten vahvistaa, ettdi OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite
tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Léydat EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta smartplus.ledvance.com/declara-
tion-of-conformity. WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa kaytettava
langaton radio 2412-2483,5 MHz, maks. RF-lahtéteho 20dBm

@ LEDVANCE erkleerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i
samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringens fulle tekst er
tilgjengelig pa felgende nettsider: smartplus.ledvance.com/declaration-of-con-
formity. Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-komponenter
2412-2483,5 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20dBm

Hermed erkleerer LEDVANCE, at det tradlese udstyr type OSRAM SMART+
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserklze-
ringens fulde tekst findes pa folgende internet-adresse: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n WIFI peerer/ lysarmaturer /
komponenter 2412-2483,5 MHz, max. RF udgangseffekt 20dBm

@ Spole¢nost LEDVANCE prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni
OSRAM SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohla-
Seni o shodé naleznete na nasledujici internetové adrese: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. Vysila¢ pouzity v zarovkach/ svitidlech/prvcich
WIFI vyuziva frekvenci 2412-2483,5 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 20dBm

OSRAM &=

@ A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART+ tipusu radié beren-
dezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv eléirasait. Az EU megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege megtaldlhaté a kdvetkez6 internetes oldalon: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. WIFI izzékban/lampatestekben/ komponensekben
hasznalt vezeték nélkli radio: 2412-2483,5 MHz, max. kinené RF teljesitmény
20dBm

Firma LEDVANCE deklaruje, Zze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe typu
OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Pefen tekst europej-
skiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w
lampach/oprawach/elementach WIFI: 2412-2483,5 MHz, maks. moc wyjsciowa
sygnatu bezprzewodowego - 20dBm

& Tymto spolo¢nost LEDVANCE prehlasuije, Ze radiové zariadenie typu OSRAM
SMART+ spifia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je
dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-of-con-
formity. Bezdrétovy radioprijimac pouzity v Ziarovkach/svietidlach/ komponentoch
WIFI 2412-2483,5 MHz, max. RF vystupny vykon 20dBm

S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi
med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izja-
ve EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v sve-
tilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2483,5 MHz, maks. RF oddajana mo¢
20dBm

Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/
EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/declarati-
on-of-conformity. WIFI lambalari/armatrleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz
radyo 2412-2483,5 MHz, maks. RF ¢ikis giicii 20dBm

Ovim tvrtka LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o suklad-
nosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. BeZi¢ni radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruljama/
svjetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija iznosi 2412-2483,5
mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 20dBm

Prin prezenta, LEDVANCE declara ca echipamentul radio Dispozitiv OSRAM
SMART+ respecté Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de confor-
mitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de iluminat/
componente WIFI 2412-2483,5 MHz, putere rezultata max. RF 20dBm

C HacToswoTo LEDVANCE feknapupa, 4e parioCbopbXXEeHUETO TN yCTPO-
ctBo OSRAM SMART+ e B cbotseTcTBUe ¢ [QupekTua 2014/53/EC. MbaHusT
TekcT Ha EC fleknapauysita 3a CbOTBETCTBUE € HANNYeH Ha CNe[HIUS UHTEPHET
appec: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Beaxuunn paguoy-
cTpoiicTsa, usnonssaxu B WIFI namnu / oc- BETUTENHN TeNa/KOMNOHEHTN 2412—
2483,5 MHz, makc. P4 usxogHa moLyHoct 20dBm

@& LEDVANCE kinnitab kdesolevaga, et OSRAM SMART+ tiilipi raadioseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kétte-
saadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declaration-of-confor-
mity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/ komponenti-
des 2412-2483,5 MHz, maks. RF véljundvéimsus 20dBm

@ ,LEDVANCE® pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+* prietaisas
atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas
Siuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Belaidis radijas,
naudojamas WIFI lempose/$viestuvuose/komponentuose 2412- 2483,5 MHz,
maks. RF i$éjimo galia 20dBm

@ Ar $o0 LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART+ atbilst Direk-
tivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams Saja tieSsaistes
adresé: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezvadu radio, kas
izmantots ~ WIFI lampas/gaismeklos/sastavdalas ar 2412-
2483,5 MHz, maks. RF izvades jaudu 20dBm

Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetilj-
kama/komponentama sa WIFI funkcijom, frekvencija je 2412-2483,5 mHZ, a
maks. RF izlazna snaga 20dBm

Liym gokymeHTom Komnaisi LEDVANCE nigTBepaykye, Wwo paaionpucTpin
Tuny OSRAM SMART+ Device Bignosigae Bumoram Jupektusu 2014/53/€C pnsi
papgioo6nagHaHHs. MosHuin TekcT Jeknapauii BignosigHoCTi EC MOXHa 3HaNTU
3a appecoto: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. fkui Tun 6e3-
[APOTOBOro pagjonpuiiMayia BUKOpPUCTOBYeTbCs B lamnax WIFI/ ceitunbHmnkax/
KOMMOHeHTax |3 yacToToto 2412-2483,5 M i BUXigHOIO pafji- 04aCTOTHOO Mo-
TYy>XHicTio 20 obM
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* ® Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>. @ This product contains a light source of energy efficiency class <X>. ® Ce produit contient une
source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>. @ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>. ® Este Jproducto conti-
ene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>. ® Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <X>. @ To TpoidV autd TIEPIEXEL
PWTELVA TINYF TNG TAENG EVEPYELaKnG amddoong <X>. @ Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>. ® Denna produkt innehdller en ljuskélla med ener-
gieffektivitetsklass <X>. @ Tama tuote siséltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>. @® Dette produktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse
<X>. @ Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <X>. €@ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti <X>. (B% [arHblit npogyKkT
COAEPXNT aHeprocteperatoLLmii CTOYHIK cBeTa (knacca <X>). ® Ez a termék egy <X> energiahatékonysagi osztalyl fényforrast tartaimaz. @ Ten produkt zawiera zrédio
Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <X>. & Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej i¢innosti <X>. @ Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda ener-
gijske ucinkovitost <X>. @ Bu urtin, enerji verimliligi sinifinda bir 11k kaynag icerir <X>. @ Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske uéinkovitosti <X>. @ Acest
produs contine o sursd de lumind cu clasa de eficientd energeticd <X>. @ Toan NPOAYKT BKNIO4BA CBETIMHEH U3TOYHUK C Kac Ha eHepruiiHa eekTMBHOCT <X>. Toode
sisaldab energlatohususe Klassi <X> valgusallikat. @ Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <X>. @ Si s razojums satur gaismas
avotu, kura energoefektivitates klase ir <X>. @ Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <X>. @ Lleit Bupi6 MicTUTbL Axepeno csitna knacy
eHeproedeKTUBHOCTI <X>. & byn eHimae <X> sHeprus TUIMAINIri KnacblHbIH XapbIK Ke3i 6ap.

**@® SMART: INDIVIDUELLER BETRIEB. Funktioniert mit einem gewdhnlichen Lichtschalter. Ein/Aus-Funktion. Automatische Pairing-Zeit von 3 min. Intelligente Steuerung mit
unserer kostenlosen LEDVANCE-App. Bequeme Sprachsteuerung mit allen géngigen Smart-Lautsprechern. @ SMART: INDIVIDUAL OPERATION. Works with a normal light switch.
On/Off function. Automatic pairing time of 3 min. Smart control with our free LEDVANCE app. Convenient voice control with all common smart speakers. ® DISPOSITIF INTEL-
LIGENT : FONCTIONNEMENT AUTONOME. Fonctionne avec un interrupteur pour |‘éclairage classique. Fonction allt ction. Appairage automatique en 3 min. Contréle
sans fil avec notre application gratuite LEDVANCE. Commande vocale possible avec toutes les enceintes connectées courantes. @ SMART: FUNZIONAMENTO SINGOLO. Fun-
ziona con un normale interruttore per la luce. Funzione di accensione/spegnimento. Tempo di accoppiamento automatico di 3 min. Controllo smart con la nostra app gratuita
LEDVANGE. Comodo comando vocale con tutti gli altoparlanti smart piti comuni. ® INTELIGENTE: OPERACION INDIVIDUAL. Funciona con un interruptor de luz normal. Funcién
On/Off. Tiempo de emparejamiento automatico de 3 min. Control inteligente con la aplicacion gratis LEDVANCE. Cémodo control por voz con todos los altavoces inteligentes
comunes. ® SMART: FUNCIONAMENTO INDIVIDUAL. Funciona com um interruptor de luz normal. Fungdo On/Off. Tempo de emparelhamento automatico de 3 min. Controlo
|ntehgente com a nossa App LEDVANCE gratuita. Comando de voz compatlvel com todos os altifalantes inteligentes comuns. @ EZYTNNO: ANEZAPTHTH AEITOYPTIA. Aettoup-
YE JE KQVOVIKO SIaKGTTTN GpwTIoHOL. AEITOLPYIa EVEPYOTIOINONG/ ATEVEPYOTIOINONG. Xpdvog autopatne ovievgng 3 Aertd. ‘E§urtvog EAeyxoc pe T dwpedv epappoyr pag LEDVANCE.
EEUTINPETIKOG GwVNTIKOG EAEYXOG HE OAa Ta Kova EEuTVa Nnyeia. @ SLIM: AFZONDERLIJKE BEDIENING. Werkt met gewone lichtknoppen. Functie aan/uit. Automatisch koppeltijd
van 3 minuten. Slimme bediening met onze gratis LEDVANCE-app. Simpele stembediening met alle gangbare slimme speakers. & SMART: INDIVIDUELL FUNKTION. Fungerar
med en vanlig strémbrytare. P4/Av-funktion. En automatisk kopplingstid p& 3 min. Smart kontroll med var kostnadsfria LEDVANCE-app. Praktisk rostkontroll med alla normala
smarta hogtalare. @ SMART: YKSILOLLINEN KAYTTO. Toimii normaalilla valokatkaisijalla. On/Off-toiminto. Automaattinen yhdistamisaika 3 min. Alykés ohjaus ilmaisen LEDVAN-
CE-sovelluksemme avulla. Mukava daniohjaus kaikilla yleisilla dlykaiuttimilla. ® SMART: ENKELTOPERASJON. Fungerer med vanlig lysbryter. Pa-/av-funksjon. Automatisk pa-
ringstid p& 3 min. Smart-betjening med vér gratis LEDVANCE- -app. Praktisk stemmestyring med alle vanlige smart-hoyttalere. ® SMART INDIVIDUEL DRIFT. Fungerer med al-
mindelig lyskontakt. Teend/sluk-funktjon. Automatisk parringstid pa 3 min. Smartkontrol med vores gratis LEDVANCE-app. Praktisk stemmekontrol med alle almindelige smarthojt-
talere. €@ INTELIGENTNI: INDIVIDUALNI PROVOZ. Pracuje s normalnim vypinagem svétel. Funkce zapnuti/vypnuti. Automaticka doba parovani 3 minuty. Inteligentni ovladani s
nasi bezplatnou aplikaci LEDVANCE. Pohodiné hlasové oviadani se vSemi béznymi inteligentnimi reproduktory. @ CMAPT-TEXHOJNIOINSA: HEBABUCUMASA PABOTA. PaGotaet
C 0BbI4HBIM BbIK/IOYaTENeM caeTa. PyHKUMs «Bk1./Bbikn.». Bpemsi aBTOMATUYECKOrO COBAUHEHIsI COCTABNSET 3 MiH. CMapT-ynpasfieHne C NoMOLLBIO Halero G6ecnnatHoro
npunoxernst LEDVANCE. Ya06HO€ ronocoBoe yrnpassieHne ¢ NOMOLLbIO MtoGbIX JOCTYMHbIX B Npofaxke cMapT-AnHamukos. GO SMART: EGYEDI MUKODES. Normal lampakap-
csoléval mikédik. Be-/Kikapcsolés funkcié. Automatikus parositas 3 perc alatt. Okos vezérlés ingyenes LEDVANCE alkalmazasunkkal. Kényelmes hangvezérlés barmelyik gyako-
ri okos hangszéroval. @ SMART: URUCHAMIANIE POJEDYNCZE. Dziata z normalnym wiacznikiem $wiatta. Funkcja wt./wyt. Czas automatycznego parowania: 3 rnTquty Inteli-

gentne sterowanie za pomoca darmowej aplikacji LEDVANCE. Wygodne sterowanie glosem za pomoca wszystkich popularnych glosnikéw inteligentnych. & SM INDIVIDU-
ALNA OBSLUHA. Funguije s beznym vypinatom svetla. Funkcia zapnutia/vypnutia. Cas automatického parovama 3 minuty. Inteligentné ovladanie s nasou bezplamou aplikaciou
LEDVANCE. PohodIna hlasové obsluha so vSetkymi beznymi inteligentnymi reproduktorml @ PAMETNO: POSAMEZNO DELOVANJE. Deluje z obi¢ajnim stikalom za luéi. Funk-

cija vklop / izklop. Cas samodejnega seznanjanja 3 min. Pametno upravljanje z naso brezplaéno apl\kacuo LEDVANGE. Priro¢no glasovno upravjanje z vsemi obi¢ajnimi pametni-
mi zvocniki. @ AKILLI: BAGIMSIZ CALISMA. Normal isik salteriyle calisir. Agma/Kapama islevi. 3 dakikalik otomatik eslesme stiresi. Ucretsiz LEDVANCE uygulamamizla akilli
kontrol. Bitiin standart akill hoparlérlerle rahat sesli kontrol. @ SMART: POJEDINACNO UPRAVLJANJE | RAD. Radi sa standardnim prekidacem za svijetlo. Funkcija uklju¢ivanja/
isklju¢ivanja. Automatsko vrijleme uparivanja od 3 minute. Sustav pametnog upravljanja putem nase besplatne aplikacije LEDVANGE. Prikladno upravijanje glasom sa svim stan-
dardnim pametnlm zvuénicima. @ INTELIGENT: FUNCTIONARE INDIVIDUALA. Functioneaza cu un intrerupator normal pentru lumind. Functie Pornit/Oprit. Timp de asociere
automata de 3 min. Control inteligent prin aplicatia noastra gratuitd LEDVANCE. Comanda vocala comoda cu toate difuzoarele inteligente oblsnu\te & SMART: UHOVBUAYAITHA
PABOTA. Pa60oTt ¢ 061IKHOBEH CBETAMHEH NpeBKtoyBaTen. PyHKLMS 3a BK/loHYBaHe/u3KkouBaHe. Bpeme 3a aBTomaTnyHoO caBosiBaHe 3 MIH. VIHTenuUreHTeH KOHTpon ¢ 6esnnar-
+Hoto LEDVANCE app. Ya06eH rmiacos KOHTPON C 06U4AliHO W3MON3BaHNTE VHTENUIEHTHY BUCOKOroBOPUTENN. @& NUTIKAS: INDIVIDUAALNE KASUTAMINE. Téotab tavalise val-
gustilllitiga. Sisse/valja-funktsioon. Automaatne sidumine 3 minutiga. Nutikas juhtimine LEDVANCE'i tasuta &piga. Mugav haaljuhtimine kéigi levinumate nutikélaritega. @ ISMA-
NU: INDIVIDUALUS VEIKIMAS. Veikia su jprastu Sviesos jungikliu. [jungimo / i$jungimo
funkcija. Automatinis susiejimo laikas - 3 min. ISmanus valdymas naudojant nemokama

+LEDVANCE" programéle. Patogus valdymas balsu naudojant visus jprastus iSmaniuo-
sius garsiakalbius. @ VIEDI: INDIVIDUALA DARBIBA. Darbojas ar parasto gaismas
slédzi. leslegSanas/i as funkeija. A avienoSanas laiks - 3 minttes.
Vieda vadiba ar misu bezmaksas Iletotnl LEDVANCE. Erta balss vadiba ar visiem pa-
rastajiem viedajiem skalruniem. @ PAMETNO: INDIVIDUALNI RAD. Radi sa obi¢nim

Raccolta Carta ) prekidagem za svetlo. Funkcija Ukljuéivanje/Iskljuéivanje. Vreme automatskog upariva-
nja 3 minute. Pametna kontrola preko nase besplatne LEDVANCE aplikacije. Prakti¢na
l l Al XHOJ10

Verifica le disposizioni glasovna kontrola sa svim uobicajenim pametnim zvuénicima. @ CMAPT-TEXHOSTOT Ist;
del tuo comune. HESANEXKHA POBOTA. Mpaujoe 3i 3BU4ailHM BUMIKaYeM CBitna. ®yHKLUIS «YBiMK./
BuMK.». Hac aBTOMATU4HOrO 3'€/iHaHHs CTaHOBUTL 3 XB. CMapT-KepyBaHHs 3a J0MoMO-

roto Hawwoi 6eskoluTosHoi nporpamu LEDVANCE. 3py4yHe ronocoBse KepyBaHHs 3a Ao-

MoOMOroio 6yab-AKUX [OCTYMHNX Y MPOAaXy cMapT-auHamikis. @ CMAPT: XKEKE MAU-
OANAHY. KanbinTel Wam KOCKbILWbIMEH XXYMbIC icTeiigi. Kocy/Owipy dyHKuusicel. AB-
TOMaTTbl TYPAE XKYNTacTbipy yakbiTbl: 3 MuH. Terih LEDVANCE konpaH6ambI36eH TeriH

6ackapy. bapribik KeiMri CMapT AUHaMIKTEPMEH [bIGbIC ICHTeiiH bIHFabI PETTEY.

LEDVANCE SASU
CQM, 5 rue d’Altorf
67120 Molsheim France

A DEPOSER A DEPOSER www.ledvance.com
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
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11219154 810 Mandarin Court, Warrington,

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr 24.06.2025 Cheshire, WA1 1 GG, United Klngdom




